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DIRECTIVA 92/119/CEE DO CONSELHO
de 17 de Dezembro de 1992

que estabelece medidas comunitirias gerais de luta contra certas
doencas animais, bem como medidas especificas respeitantes a
doenca vesiculosa do suino

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Euro-
peia e, nomeadamente, o seu artigo 43.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio ('),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social (%),

Considerando que os animais vivos figuram na lista constante do anexo
II do Tratado; que a comercializagdo de animais vivos constitui uma
fonte de rendimento consideravel para a populagdo agricola;

Considerando que ¢é necessario instituir, a nivel comunitario, as
medidas de luta a tomar caso se declare uma doenca, por forma a asse-
gurar o desenvolvimento racional do sector agricola e contribuir para a
protecgdo da saude animal na Comunidade;

Considerando que um foco de doenga pode assumir rapidamente as
propor¢des de uma epizootia, causando um grau de mortalidade e
perturbagdes capazes de comprometer seriamente a rentabilidade da
exploragdo pecudria;

Considerando que se devem tomar medidas de combate a doenga logo
que haja suspeita da sua presenga, a fim de por em pratica uma acc¢ao
imediata e eficaz logo que se confirme essa presenga;

Considerando que as medidas a tomar devem permitir evitar a propa-
gagdo das doengas, nomeadamente através de um controlo minucioso
dos movimentos dos animais e dos produtos susceptiveis da propagar
a infecgdo;

Considerando que a prevengdo das doengas na Comunidade se deve
basear, em principio, numa politica de ndo vacinagdo; que ¢, todavia,
importante prever uma vacinagdo sempre que a gravidade da situacdo
0 exigir;

Considerando que, por forma a garantir que todos os animais vacinados
possam ser reconhecidos, ¢ importante que sejam identificados; que a
actividade da vacina deve ser aprovada por um laboratério de
referéncia designado pela Comunidade, a fim de dar as garantias
necessarias;

Considerando que ¢ indispensavel um inquérito epidemioldgico apro-
fundado para evitar qualquer propagagdo das doencas; que os Estados-
-membros devem criar grupos especiais para o efeito;

Considerando que, para garantir a eficacia do sistema de controlo, o
diagnoéstico das doengas deve ser harmonizado e posto em pratica sob
os auspicios de laboratorios responsaveis, cuja coordenagdo possa ser
assegurada por um laboratério de referéncia designado pela Comuni-
dade;

Considerando que as disposi¢des do artigo 3.° da Decisdao 90/424/CEE
do Conselho, de 26 de Junho de 1990, relativa a determinadas despesas
no dominio veterinario (*), se aplicam sempre que se verifique um surto
das doengcas referidas no anexo I;

(") JOn° C 148 de 7. 6. 1991, p. 12.

(® JO n.° C 280 de 28. 10. 1991, p. 174.

(®) JO n.° C 339 de 31. 12. 1991, p. 12.

(*) JO n° L 224 de 18. 8. 1990, p. 19. Alterada pela Decisdo 91/133/CEE (JO
n° L 66 de 13. 3. 1991, p. 13).
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Considerando que as medidas comuns de luta contra estas doencas
constituem a base da manutengdo de um nivel de saude animal
uniforme;

Considerando que, além disso, convém prever disposi¢des especificas
adequadas a cada doenga em questdo e, numa primeira fase, a doenga
vesiculosa do suino,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

A presente directiva define as medidas comunitarias gerais de luta a
aplicar em caso de surto de uma das doengas referidas no anexo L.

Artigo 2.°
Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1. Exploragdo: qualquer estabelecimento (agricola ou outro), situado
no territorio de um Estado-membro, no qual os animais sejam
mantidos ou criados;

2. Animal: qualquer animal doméstico de uma espécie que pode ser
directamente afectada pela doenca em questdo ou qualquer animal
vertebrado selvagem susceptivel de participar na epidemiologia da
doenca, actuando como portador ou reservatorio da infecgio;

3. Vector: qualquer animal, vertebrado ou invertebrado, que, de um
modo mecénico ou bioldgico, pode transmitir e propagar o agente
patogénico um questao;

4. Proprietario ou detentor: a ou as pessoas, singulares ou colectivas,
que tém a propriedade dos animais ou que estdo encarregadas de
prover a sua manutengdo, a titulo remunerado ou nao;

5. Periodo de incubagdo: o lapso de tempo que pode decorrer entre a
exposi¢do ao agente patogénico em causa e o aparecimento dos
sintomas clinicos. A durag@o deste periodo ¢ a indicada no anexo I
para cada uma das doengas referidas;

6. Confirmagdo da infec¢do: a declaragdo, pela autoridade competente,
da presenga de uma das doengas referidas no anexo I, baseada nos
resultados de laboratério; no entanto, em caso de epidemia, a autori-
dade competente poderd igualmente confirmar a presenca de uma
doenca com base em resultados clinicos e/ou epidemiologicos;

7. Autoridade competente: a autoridade central de um Estado-membro
competente para efectuar os controlos veterinarios ou qualquer auto-
ridade veterinaria em que aquela delegar essa competéncia;

8. Veterindrio oficial: o veterinario designado pela autoridade compe-
tente.

Artigo 3.°

Os Estados-membros velardo por que a suspeita da presenca de uma
das doengcas referidas no anexo I seja imediata e obrigatoriamente noti-
ficada a autoridade competente.

Artigo 4.°

1. Sempre que numa exploragdo existam animais suspeitos de estar
infectados ou contaminados por uma das doengas referidas no anexo I,
os Estados-membros velardo por que o veterinario oficial ponha
imediatamente em pratica meios de investigacdo oficial destinados a
confirmar ou ndo a presenga da doenga em causa; designadamente,
efectuard ou mandard efectuar as colheitas adequadas para fins de
analises laboratoriais. Para tal, o transporte para os laboratérios de
animais suspeitos de doenga pode ser efectuado sob o controlo da auto-
ridade competente, que tomara as disposi¢des adequadas para evitar
qualquer propagagdo da doenga.
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2. Logo que seja notificada a suspeita da presenca da doenga, a
autoridade competente mandard colocar a exploragdo sob vigilancia
oficial e ordenara, nomeadamente, que:

a) Se efectue o recenseamento de todas as categorias de animais de
espécies sensiveis e que, para cada uma delas, seja registado o
numero de animais ja mortos, infectados ou susceptiveis de estar
infectados ou contaminados; o recenseamento devera ser actualizado
a fim de ter em consideragdo os animais nascidos ou mortos durante
o periodo de suspeita; os dados deste recenseamento deverdo ser
actualizados e apresentados a pedido, e poderdo ser controlados na
altura de cada visita;

b) Que todos os animais das espécies sensiveis da exploragdo sejam
mantidos nas suas salas de alojamento ou confinados noutros locais
que permitam o seu isolamento, tendo em conta, se for caso disso, o
papel eventual dos vectores;

Seja proibido qualquer movimento das espécies sensiveis a partir da
exploragdo ou com destino a mesma;

C

~

d) Fiquem subordinados a autorizagdo da autoridade competente, que
determinara as condigdes necessarias para evitar qualquer risco de
propagacdo da doenga:

— qualquer movimento de pessoas, de animais de outras espécies
ndo sensiveis a doenga e de veiculos a partir da exploracdo ou
com destino a mesma,

— qualquer movimento de carnes ou de cadaveres de animais, de
alimentos para os animais, de material, detritos, dejectos, camas,
estrumes ou tudo o que seja susceptivel de transmitir a doenga
em questdo;

e) Sejam previstos meios adequados de desinfec¢io nas entradas e
saidas dos edificios ou locais que alojam os animais das espécies
sensiveis, bem como nas da propria exploragao;

f) Seja realizado um inquérito epidemioldgico nos termos do artigo 8.°

3. Na pendéncia da execucdo das medidas oficiais previstas no n.° 2,
o proprietario ou o detentor de qualquer animal suspeito de estar atin-
gido pela doenga tomara todas as medidas uteis para dar cumprimento
ao disposto no n.° 2, com excepgao da alinea f).

4. A autoridade competente pode aplicar qualquer uma das medidas
previstas no n.° 2 a outras exploragdes caso a sua implantagdo, topo-
grafia ou contactos com a exploracdo onde ha suspeita de doenga
permitam supor uma possibilidade de contaminagao.

5. As medidas previstas nos n.* 1 e 2 so serdo levantadas quando a
suspeita de presenca da doencga for refutada pelo veterinario oficial.

Artigo 5.°

1. Logo que a presenca de uma das doencas referidas no anexo I
seja oficialmente confirmada numa exploragdo, os Estados-membros
velardo por que a autoridade competente exija, em complemento das
medidas previstas no n.° 2 do artigo 4.°, a aplicagdo das medidas
seguintes:

a) O abate imediato no local de todos os animais das espécies sensiveis
da exploracdo. Os animais mortos ou abatidos serdo quer queimados
ou enterrados no local, se possivel, quer destruidos em digestores.
Estas operacdes devem ser efectuadas por forma a reduzir ao
minimo os riscos de disseminagdo do agente patogénico;

b) A destruicdo ou o tratamento adequado de todas as matérias ou de
todos os detritos, tais como alimentos, camas, estrumes e chorumes,
susceptiveis de estar contaminados. Este tratamento, efectuado em
conformidade com as instrugdes do veterinario oficial, devera asse-
gurar a destruicdo de todos os agentes patogénicos ou dos seus
vectores;

c) Depois de executadas as operacdes referidas nas alineas a) e b), a
limpeza e desinfec¢do, nos termos do artigo 16.°, dos edificios utili-
zados para alojar os animais das espécies sensiveis e das suas
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proximidades, dos veiculos de transporte e de todo o material
susceptivel de estar contaminado;

d) A execucdo de um inquérito epidemioldgico nos termos do artigo 8.°

2. Sempre que se recorrer ao enterramento, este deve ser efectuado a
uma profundidade suficiente para impedir que os animais carnivoros
desenterrem os cadaveres ou detritos referidos nas alineas a) e b) do
n° 1 e deve ser efectuado em terreno adequado, a fim de evitar uma
contaminag@o dos lengdis freaticos ou qualquer prejuizo para o ambi-
ente.

3. A autoridade competente pode alargar as medidas previstas no
n.° 1 a outras explora¢des vizinhas caso a sua implantagdo, topografia
ou contacto com a exploracdo onde tenha sido confirmada a presenca
da doencga levem a suspeitar de uma eventual contaminagao.

4. A reintrodugdo de animais na exploragdo é autorizada pela autori-
dade competente, depois de o veterinario oficial ter inspeccionado a
seu contento as operagdes de limpeza e desinfeccdo efectuadas nos
termos do artigo 16.°

Artigo 6.°

Sempre que os animais que vivem no estado selvagem estejam infec-
tados ou haja suspeita de que estdo infectados, os Estados-membros
velardo por que sejam aplicadas medidas adequadas. Os Estados-
-membros informardo a Comissdo e os outros Estados-membros das
medidas tomadas, no seio do Comité Veterinario Permanente, instituido
pela Decisao 68/361/CEE (V).

Artigo 7.°

1. No caso de exploragdes compostas de duas ou mais unidades de
produgdo distintas, a autoridade competente pode derrogar as exigén-
cias do n.° 1, alinea a) do artigo 5.°, no que se refere as unidades de
producdo sds de uma exploragdo infectada, desde que o veterinario
oficial tenha confirmado que a estrutura e importincia dessas unidades,
bem como as operagdes que ai se efectuam, as tornam completamente
distintas no plano do alojamento, da manutengido, do pessoal, do mate-
rial e da alimentagdo dos animais, de forma tal que impede a
propagacdo do agente patogénico de uma unidade para outra.

2. Em caso de recurso ao n.° 1, sdo aplicaveis mutatis mutandis as
regras previstas na Decisdo 88/397/CEE da Comissdo (*). Segundo o
procedimento previsto no artigo 25.°, essas regras podem ser alteradas
para a doenga em questdo, em fungdo da sua natureza especifica.

Artigo 8.°
1. O inquérito epidemioldgico incide sobre:

a) A duragdo do periodo durante o qual a doenca pode ter existido na
exploragdo antes de ser notificada ou suspeitada;

b) A possivel origem da doenga na exploragdo e a identificagio de
outras exploracdes nas quais se encontrem animais de espécies
sensiveis que possam ter sido infectados ou contaminados;

¢) Os movimentos de pessoas, de animais, de cadaveres, de veiculos,
de qualquer material ou de qualquer outra matéria susceptivel de
ter transportado o agente patogénico a partir das exploracdes em
causa ou em direcgdo as mesmas;

d) A presenga e distribuigdo de vectores da doenga, se for caso disso.

2. Sera criada uma célula de crise, com os objectivos de coordenar
integralmente todas as medidas necessarias para garantir a erradicacio

(") JO n° L 255 de 18. 10. 1968, p. 23.

(®>) Decisdo 88/397/CEE da Comissdo, de 12 de Julho de 1988, que coordena as
regras estabelecidas pelos Estados-membros nos termos do artigo 6.° da
Directiva 85/511/CEE do Conselho (JO n.° L 189 de 20. 7. 1988, p. 25).
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da doenga o mais rapidamente possivel e proceder a execucdo do
inquérito epidemioldgico.

As regras gerais relativas as células nacionais de crise e a célula comu-
nitaria de crise sdo adoptadas pelo Conselho, deliberando por maioria
qualificada sob proposta da Comissao.

Artigo 9.°

1.  Quando o veterinario oficial verificar ou considerar, segundo
informacdes confirmadas, que a doenga pode ter sido introduzida a
partir de outras exploragdes na exploragdo referida no artigo 4.°, ou a
partir desta ultima noutras exploragdes, na sequéncia de movimentos
de pessoas, de animais, de veiculos ou por qualquer outra forma, essas
outras exploragdes serdo colocadas sob vigilancia oficial, nos termos do
artigo 4.° essa vigilancia ndo sera levantada enquanto ndo for oficial-
mente refutada a suspeita da presenga da doenga na exploragao.

2. Quando o veterinario oficial verificar ou considerar, segundo
informagdes confirmadas, que a doenga pode ter sido introduzida a
partir de outras exploragdes na exploragdo referida no artigo 5.°, ou a
partir desta ultima noutras exploragdes, na sequéncia de movimentos
de pessoas, de animais, de veiculos ou por qualquer outra forma, essas
outras exploragdes serdo colocadas sob vigilancia oficial, nos termos do
artigo 4.°; essa vigilancia ndo serd levantada enquanto ndo for oficial-
mente refutada a suspeita da presenga da doenga na exploragio.

3. Quando uma exploragdo tiver estado sujeita as disposi¢des do
n.° 2, a autoridade competente mantera as disposigdes do artigo 4.° em
vigor na exploragdo durante um periodo pelo menos igual ao periodo
de incubagdo proprio de cada doenca a contar da data provavel da
introducdo da infecgdo, estabelecida no ambito do inquérito epidemio-
logico efectuado nos termos do artigo 8.°

4.  Quando considerar que as condigdes o permitem, a autoridade
competente pode limitar as medidas previstas nos n.* 1 e 2 a uma parte
da exploragdo e aos animais que ai se encontrem, desde que a explo-
ragdo possa preencher as condigdes enunciadas no artigo 7.°, ou
apenas aos animais das espécies sensiveis.

Artigo 10.°

1.  Logo que o diagnostico de uma das doengas em questdo tiver sido
oficialmente confirmado, os Estados-membros velardo por que a auto-
ridade competente delimite uma zona de protecgdo com um raio
minimo de trés quildmetros em redor da exploragdo infectada, que por
sua vez ficara incluida numa zona de vigilancia com um raio minimo
de 10 quilometros. A delimitagdo das zonas deve tomar em conside-
ragdo os factores de ordem geografica, administrativa, ecologica e
epizootologica ligados a doenca em causa e as estruturas de controlo.

2. Caso as zonas se situem no territorio de varios Estados-membros,
as autoridades competentes desses Estados-membros colaborardo no
sentido de delimitar as zonas referidas no n.° 1. Todavia, se necessario,
a zona de protecgdo e a zona de vigilancia serfo delimitadas segundo o
procedimento previsto no artigo 26.°

3. A pedido devidamente justificado de um Estado-membro ou por
iniciativa da Comissdo, podera ser tomada uma decisdo, segundo o
procedimento previsto no artigo 26.°, a fim de alterar (reduzindo ou
aumentando, segundo o caso) a delimitagdo das zonas referidas no
n.° 1 ¢ a duragdo das medidas de restrigdo, tendo em conta:

— a sua situag@o geografica e os factores ecologicos,

— as condigdes meteorologicas,

— a presenga, a distribuicdo e o tipo dos vectores,

— os resultados dos estudos epizootologicos efectuados nos termos do
artigo 8.°,

— os resultados das andlises laboratoriais,

— as medidas de luta efectivamente aplicadas.
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Artigo 11.°

1.  Os Estados-membros velardo por que sejam aplicadas na zona de
proteccdo as seguintes medidas:

a) Identificacdo de todas as exploragdes que detenham animais das
espécies sensiveis dentro da zona;

b) Visitas periddicas a todas as exploragdes que detenham animais das
espécies sensiveis, exame clinico dos referidos animais incluindo, se
necessario, uma colheita de amostras para analise em laboratorio,
partindo-se do principio de que deve ser mantido um registo das
visitas e das observagdes feitas, sendo a frequéncia dessas visitas
proporcional ao caracter de gravidade da epizootia nas exploragdes
que apresentarem maiores riscos;

Proibigdo de circulagdo e transporte de animais das espécies sensi-
veis em vias publicas ou privadas, com excepg¢ao dos caminhos de
serventia das exploragdes; contudo, a autoridade competente pode
derrogar esta proibigdo para o transito rodoviario ou ferroviario de
animais em que nao haja descargas nem paragens;

o
~

d) Manutencdo dos animais das espécies sensiveis na exploracdo em
que se encontram, excepto para serem transportados directamente,
sob controlo oficial, para abate de emergéncia num matadouro
situado nessa zona ou, se essa zona ndo incluir matadouros sob
controlo veterinario, num matadouro da zona de vigilancia desig-
nado pela autoridade competente. Esse transporte s6 pode ser
autorizado pela autoridade competente depois de o veterinario
oficial ter examinado todos os animais das espécies sensiveis da
exploragdo e de ter confirmado que ndo ha suspeitas de infecgdo
em nenhum desses animais. A autoridade competente responsavel
pelo matadouro ¢ informada da intengdo de enviar animais para o
referido matadouro.

2. As medidas aplicadas na zona de protecgdo sdo mantidas durante
um periodo pelo menos igual ao periodo maximo de incubagio proprio
da doenga em questdo apds eliminagdo dos animais da exploragdo
infectada, nos termos do artigo 5.° e apds execugdo das operagdes de
limpeza e de desinfec¢do previstas no artigo 16.° No entanto, se a
doenca for transmitida por um insecto vector, a autoridade competente
podera fixar a duracdo de aplicagdo das medidas e determinar as dispo-
sigdes relativas a uma eventual introdugdo de animais-testemunho. Os
Estados-membros informardo imediatamente a Comissdo e 0s outros
Estados-membros, no dmbito do Comité Veterinario Permanente, das
medidas que tiverem tomado.

No termo do periodo referido no n.° 2 supra, as regras aplicadas a zona
de vigilancia aplicar-se-do também a zona de protecgao.

Artigo 12.°

1.  Os Estados-membros velardo por que sejam aplicadas na zona de
vigilancia as seguintes medidas:

a) Identificagdo de todas as exploragdes que detenham animais das
espécies sensiveis;

b) Proibicdo de circulagdo de animais das espécies sensiveis nas vias
publicas, excepto para os conduzir as pastagens ou aos edificios
reservados a esses animais; a autoridade competente pode, contudo,
derrogar a esta proibigdo para o transito rodoviario ou ferroviario de
animais em que ndo haja descargas nem paragens;

Subordinagdo do transporte dos animais das espécies sensiveis
dentro da zona de vigildncia a autorizagdo da autoridade compe-
tente;

o
~

d

~

Manutengao dos animais das espécies sensiveis dentro da zona de
vigilancia durante pelo menos um periodo maximo de incubagio
contado a partir do ultimo caso recenseado. Em seguida, os animais
poderdo deixar essa zona para serem transportados directamente,
sob controlo oficial, para abate de imediato num matadouro desig-
nado para esse fim pela autoridade competente. Esse transporte s
pode ser autorizado pela autoridade competente depois de o vete-
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rinario oficial ter examinado todos os animais das espécies sensiveis
da exploragdo, e ter confirmado que nao ha suspeitas de infeccao
em nenhum desses animais. A autoridade competente responsavel
pelo matadouro ¢ informada da intengdo de enviar os animais para
o referido matadouro.

2. As medidas aplicadas na zona de vigilancia serdo mantidas
durante um periodo pelo menos igual ao periodo maximo de incubagao,
depois de terem sido eliminados da exploracdo todos os animais refe-
ridos no artigo 5.° e depois de executadas as operagdes de limpeza e de
desinfeccdo previstas no artigo 16.° No entanto, se a doenga for trans-
mitida por um insecto vector, a autoridade competente podera fixar o
periodo de aplicagdo das medidas e determinar as disposigdes relativas
a uma eventual introdugdo de animais-testemunho. Os Estados-
-membros informardo imediatamente a Comissdo e os outros Estados-
-membros, no dmbito do Comité Veterinario Permanente, das medidas
que tiverem tomado.

Artigo 13.°

Quando as proibigdes previstas no n.° 1, alinea d) do artigo 11.° ¢ no
n.° 1, alinea d) do artigo 12.° forem mantidas além dos 30 dias
previstos devido ao aparecimento de novos casos de doenga, criando
problemas de alojamento dos animais, a autoridade competente, medi-
ante pedido justificado do proprietario, pode autorizar a saida dos
animais de uma exploragdo situada na zona de proteccdo ou na zona
de vigilancia, segundo o caso, desde que:

a) O veterinario oficial tenha constatado a realidade dos factos;

b) Tenham sido inspeccionados todos os animais presentes na explo-
racao;

¢) Os animais a transportar tenham sido sujeitos a um exame clinico,
com resultado negativo;

d) Cada animal tenha sido ou munido de uma marca auricular ou iden-
tificado por qualquer outro meio aprovado;

e) A exploragdo de destino esteja situada na zona de protecgdo ou
dentro da zona de vigilancia.

Devem ser tomadas todas as precaugdes necessarias, nomeadamente
através da limpeza e desinfec¢do dos camides apés o transporte, para
evitar o risco de propagacdo do agente patogénico no decurso desse
transporte.

Artigo 14.°

1.  Os Estados-membros velardo por que a autoridade competente
tome todas as medidas necessarias para informar pelo menos as pessoas
estabelecidas nas zonas de proteccdo e de vigilancia sobre as restri¢des
em vigor e por que tome todas as disposi¢cdes que se impuserem para
uma execucdo adequada dessas medidas.

2. Sempre que, numa determinada regido, a epizootia em questdo
apresentar um caracter de gravidade excepcional, serdo adoptadas todas
as medidas suplementares a tomar pelos Estados-membros em causa,
segundo o procedimento previsto no artigo 26.°

Artigo 15.°

Em derrogacdo das disposicdes gerais previstas na presente directiva,
as disposigdes especificas relativas as medidas de luta e de erradicacao
proprias de cada uma das doengas visadas:

— figuram no anexo II, no que respeita a doenga vesiculosa do suino,

— sdo adoptadas pelo Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissdo, no que respeita a cada uma das outras
doengas incluidas no anexo 1.
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Artigo 16.°
1.  Os Estados-membros velardo por que:

a) Os desinfectantes e insecticidas a utilizar e, se for caso disso, as
respectivas concentragdes, sejam oficialmente aprovados pela autori-
dade competente;

b) As operagdes de limpeza, de desinfeccao e de desinsectizagdo sejam
efectuadas sob controlo oficial:

— em conformidade com as instrugdes dadas pelo veterinario
oficial e

— de forma a eliminar qualquer risco de propagacdo ou de sobre-
vivéncia do agente patogénico;

c) Apods execucdo das operagdes referidas na alinea b), o veterinario
oficial assegurar-se-a2 de que as medidas foram convenientemente
aplicadas e de que decorreu um periodo adequado, que ndo pode
ser inferior a 21 dias, a fim de garantir a eliminagdo completa da
doenga em questdo antes da reintrodugdo dos animais das espécies
sensiveis.

2. Os processos de limpeza e de desinfecgdo de uma exploracao
infectada:

— figuram no anexo II, no que respeita a doenga vesiculosa do suino,

— serdo determinados, segundo o procedimento previsto no segundo
travessdo do artigo 15.°, no ambito da elaboragdo das medidas
especificas adequadas a cada uma das doengas constantes do anexo
L

Artigo 17.°

1.  Os Estados-membros velarfo por que sejam designados em cada
Estado-membro:

a) Um laboratério nacional que disponha de instalagoes e de pessoal
especializado que lhe permita determinar em qualquer altura, e
nomeadamente durante as primeiras manifestagdes da doenga em
causa, o tipo, o subtipo e a variante do virus em causa, e confirmar
os resultados obtidos pelos laboratdrios regionais de diagnostico;

b) Um laboratoério nacional encarregado de controlar os reagentes utili-
zados nos laboratdrios regionais de diagnostico.

2. Os laboratdrios nacionais designados para cada uma das doengas
sdo responsaveis pela coordenagdo das normas e dos métodos de diag-
ndstico, bem como pela utilizagdo de reagentes.

3. Os laboratdrios nacionais designados para cada uma das doengas
em causa sao responsaveis pela coordenagdo das normas e dos métodos
de diagndstico fixados por cada laboratério de diagndstico da doenga
em causa nesse Estado-membro. Para o efeito:

a) Podem fornecer reagentes de diagndstico aos laboratérios regionais;

b) Controlam a qualidade de todos os reagentes de diagnostico utili-
zados no Estado-membro;

¢) Organizam periodicamente testes comparativos;

d) Conservam «isolatos»do virus da doenga em questdo provenientes
de casos confirmados nesse Estado-membro;

e) Asseguram que sejam confirmados os resultados positivos obtidos
nos laboratérios regionais de diagnostico.

4.  Contudo, em derrogagdo do n.° 1, os Estados-membros que nio
dispuserem de laboratério nacional competente para a doenga em
questdo poderdo recorrer aos servigos do laboratdrio nacional de outro
Estado-membro competente na matéria.

5. A lista dos laboratdrios nacionais para a doenga vesiculosa do
suino figura no anexo II.
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6.  Os laboratérios nacionais designados para cada doenga coope-
rardo com os respectivos laboratorios comunitarios de referéncia
previstos no artigo 18.°

7. As regras de aplicagdo do presente artigo sdo fixadas pela
Comissao, segundo o procedimento previsto no artigo 25.°

Artigo 18.°

1. O laboratério comunitario de referéncia para a doenga vesiculosa
do suino estd indicado no anexo II.

2. Os laboratorios comunitarios de referéncia para cada uma das
outras doengas enumeradas no anexo I serdo designados segundo o
procedimento previsto no segundo travessdo do artigo 15.°, no ambito
da elaboragdo das medidas especificas proprias de cada doenga.

3. Sem prejuizo do disposto na Decisdo 90/424/CEE e, nomeada-
mente, no seu artigo 28.°, as competéncias e tarefas dos laboratdrios
referidos nos n.”* 1 e 2 figuram no anexo III.

Artigo 19.°

1. A vacinagdo contra as doengas constantes do anexo I s6 pode ser
praticada em complemento das medidas de luta tomadas na altura do
aparecimento da doenga em questdo e em conformidade com as
seguintes disposicdes:

a) A decisdo de introduzir a vacina em complemento dessas medidas ¢é
tomada pela Comissdo, em colaboragdo com o Estado-membro em
causa e deliberando de acordo com o processo previsto no artigo
26.°%

b) Esta decisdo baseia-se em particular nos seguintes critérios:

— concentragdo dos animais das espécies em causa na zona atin-
gida,
— caracteristicas e composi¢do de cada vacina utilizada,

— modalidades de controlo da distribuigdo, da armazenagem e da
utilizagdo das vacinas,

— espécies e idades dos animais que podem ou devem ser vaci-
nados,

— zonas em que a vacinagdo pode ou deve ser praticada,
— duracdo da campanha de vacinacao.

2. No caso previsto no n.° 1:

a) E proibida a vacinacdo ou revacinagdo dos animais das espécies
sensiveis nas exploragoes referidas no artigo 4.%

b) E proibida a injeccdo de soro hiperimunizante.
3. Caso se recorra a vacinagao, serdo aplicadas as seguintes regras:

a) Todos os animais vacinados devem ser identificados com uma
marca clara e legivel, segundo um método aprovado, de acordo
com o procedimento previsto no artigo 25.°;

b) Todos os animais vacinados devem permanecer na zona de vaci-
nagdo, excepto se forem enviados para um matadouro designado
pela autoridade competente, a fim de serem imediatamente abatidos;
neste caso, a deslocacdo dos animais s6 pode ser autorizada depois
de o veterinario oficial ter examinado todos os animais sensiveis da
exploragdo e confirmar que ndo ha suspeitas de infeccdo em
nenhum desses animais.

4.  Quando tiverem terminado as opera¢des de vacinagdo, as deslo-
cagdes a partir da zona de vacinagdo de animais que pertencam a
espécies sensiveis podem ser autorizadas, nos termos do procedimento
previsto no artigo 26.° e nos prazos a determinar de acordo com o
mesmo procedimento.

5. Os Estados-membros informardo regularmente a Comissdo,
através do Comité Veterinario Permanente, sobre a evolugdo das
medidas de vacinagao.
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6. Contudo, em derrogagao do n.° 1, a decisdo de instaurar a vaci-
nacdo de urgéncia pode ser tomada pelo Estado-membro em causa,
apos notificagdo a Comissdo, desde que tal medida ndo prejudique os
interesses fundamentais da Comunidade. Esta decisdo, que devera ter
em conta nomeadamente o grau de concentrasgdo dos animais em
certas regides, a necessidade de proteger determinadas ragas, bem
como a zona geografica em que € praticada a vacinacdo, serd imediata-
mente reanalisada, segundo o procedimento previsto no artigo 26.°, no
ambito do Comité Veterindrio Permanente, o qual poderd decidir
manter, modificar, prolongar ou por termo a essas medidas.

Artigo 20.°

1.  Cada Estado-membro elaborara um plano de emergéncia aplicavel
a todas as doengas enumeradas no anexo I, especificando as medidas
nacionais a por em pratica em caso de surto de uma dessas doengas.

Este plano deve permitir o acesso as instalagdes, ao equipamento, ao
pessoal e a qualquer outro material adequado necessario para uma erra-
dicagdo rapida e eficaz do foco.

2. Os critérios gerais a aplicar para o estabelecimento de planos de
emergéncia sdo enunciados nos pontos 1 a 5 e 10 do anexo IV, repre-
sentando os pontos 6 a 9 os critérios a adoptar em fungdo da doenca
em causa. Contudo, os Estados-membros poder-se-3o limitar a apli-
cacdo dos critérios previstos nos pontos 6 a 9, desde que os critérios
enunciados nos pontos 1 a 5 e 10 ja tenham sido adoptados no
momento da apresentagdo dos planos relativos a aplicagdo de medidas
de luta contra outra doenga.

3. Os planos de emergéncia estabelecidos em conformidade com os
critérios enunciados no anexo IV serdo apresentados a Comissdo:

i) O mais tardar seis meses apds a entrada em aplicagdo da presente
directiva, no que respeita a doenga vesiculosa do suino;

ii) O mais tardar seis meses apds a aplicacdo das medidas especificas
proprias de cada uma das outras doencas enumeradas no anexo I.

4. A Comissdo analisard os planos de emergéncia a fim de deter-
minar se permitem atingir o objectivo referido e propord ao Estado-
-membro em causa todas as modificagdes necessarias, a fim de garantir
nomeadamente a sua compatibilidade com os dos outros Estados-
-membros.

A Comissdo aprovard os planos, eventualmente alterados, de acordo
com o procedimento previsto no artigo 25.°

Os planos podem ser alterados ou completados posteriormente segundo
o mesmo procedimento, a fim de atender a evolugdo da situagdo bem
como a natureza especifica da doenga em causa.

Artigo 21.°

Em derrogacdo das condigdes previstas nos artigos 19.° e 20.° quanto as
medidas de emergéncia a adoptar pelos Estados-membros e a fim de ter
em conta as restrigdes naturais e geograficas especificas dos departa-
mentos ultramarinos, dos Agores e da Madeira e o seu afastamento
em relagdo a parte central do territorio da Comunidade, o Estado-
-membro interessado podera aplicar disposigdes especificas especiais
em matéria de luta contra cada uma das doengas enumeradas no anexo
I da presente directiva.

O Estado-membro interessado informard a Comissdo € 0s outros
Estados-membros, no dmbito do Comité Veterinario Permanente, das
medidas que tiver tomado na matéria e, nomeadamente, das medidas
de controlo aplicadas para evitar que os animais dos territorios em
questdo ou os produtos provenientes desses animais sejam enviados
para o resto dos territdrios da Comunidade.

Na sequéncia do procedimento de informagdo referido no paragrafo
anterior, aplicar-se-a mutatis mutandis o artigo 20.°
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Artigo 22.°

Na medida em que tal seja necessario a aplicagdo uniforme da presente
directiva e em colaboragdo com as autoridades competentes, os peritos
da Comissdo poderdo efectuar controlos no local. Para o efeito,
poderdo verificar, mediante controlo de uma percentagem representa-
tiva das exploragdes, se as autoridades competentes controlam o
cumprimento da presente directiva por parte das exploragdoes. A
Comissao informara os Estados-membros do resultados dos controlos
efectuados.

O Estado-membro em cujo territério se efectuar um controlo prestara
toda a ajuda necessaria aos peritos no cumprimento da sua missao.

As regras de aplicagdo do presente artigo serfo adoptadas de acordo
com o procedimento previsto no artigo 25.°

Artigo 23.°

1. As condi¢des de participagdo financeira da Comunidade nas
accoes relacionadas com a execugdo da presente directiva sdo definidas
na Decisdo 90/424/CEE.

2. O artigo 3.° da Decisao 90/424/CEE ¢ alterado do seguinte modo:
a) Aditar a lista das doengas especificadas no n.° 1 a doenga seguinte:

«doenga hemorragica epizodtica dos veadosy;

b) Aditar o numero seguinte:

«2A. O Estado-membro em causa deve beneficiar igualmente da
participacdo financeira da Comunidade sempre que, quando surgir
um foco de uma das doengas enumeradas no n.° 1 acima, dois ou
varios Estados-membros colaborarem estreitamente no controlo
dessa epidemia, nomeadamente na execugdo do inquérito epidemio-
logico e das medidas de vigilancia da doenga. A participagio
financeira especifica da Comunidade deve ser decidida, sem
prejuizo das medidas previstas no ambito das organizagdes comuns
de mercado interessadas, segundo o procedimento previsto no artigo
41.%.

Artigo 24.°

1.  Os anexos I, III e IV serdo alterados, na medida do necessario,
pelo Conselho, deliberando por maioria qualificada sob proposta da
Comissdo, nomeadamente para atender a evolucdo da investigagdo e
dos processos de diagnostico.

2. Segundo o procedimento previsto no artigo 25.°, a Comissdo pode
alterar o anexo II da presente directiva, nomeadamente para atender a
evolugdo técnica e cientifica e aos métodos de diagnostico.

Artigo 25.°

1.  Sempre que se faca referéncia ao procedimento definido no
presente artigo, o Comité Veterinario Permanente sera imediatamente
chamado a pronunciar-se pelo seu presidente, seja por sua propria
iniciativa seja a pedido do representante de um Estado-membro.

2. O representante da Comissdo submetera a apreciagdo do comité
um projecto das medidas a tomar. O comité emitird o seu parecer sobre
0 projecto num prazo que o presidente pode fixar em fungdo da
urgéncia da questdo em causa. O parecer serd emitido por maioria,
nos termos previstos no n.° 2 do artigo 148.° do Tratado, no que
respeita a adopcdo das decisdes que o Conselho ¢ chamado a tomar
sob proposta da Comissdo. Nas vota¢des no comité, os votos dos repre-
sentantes dos Estados-membros estdo sujeitos & ponderacdo definida do
artigo atras referido. O presidente ndo participa na votagao.

3. a) A Comissdo adoptara as medidas previstas desde que estejam em
conformidade com o parecer do comité;

b) Se as medidas projectadas nao estiverem em conformidade com o
parecer do comité, ou na auséncia de parecer, a Comissdo
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submetera sem demora ao Conselho uma proposta relativas as
medidas a tomar. O Conselho deliberara por maioria qualificada.

Se, no termo de um prazo de trés meses a contar da data em que
a proposta da Comissdo lhe foi submetida, o Conselho ndo tiver
deliberado, a Comissdo adoptara as medidas propostas salvo no
caso de o Conselho se pronunciar por maioria simples contra as
referidas medidas.

Artigo 26.°

1. Sempre que se faga referéncia ao procedimento definido no
presente artigo, o Comité Veterinario Permanente serd imediatamente
chamado a pronunciar-se pelo seu presidente, seja por sua propria
iniciativa seja a pedido de um Estado-membro.

2. O representante da Comissdo submetera a apreciacdo do Comité
um projecto das medidas a tomar. O Comité emitira o seu parecer
sobre esse projecto, num prazo que o presidente pode fixar em fungdo
da urgéncia da questdo. O parecer sera emitido por maioria, nos termos
previstos do n.° 2 do artigo 148.° do Tratado para a adopgao das deci-
soes que o Conselho ¢ chamado a tomar sob proposta da Comissao.
Nas votagoes no Comité, os votos dos representantes dos Estados-
-membros estdo sujeitos a ponderagdo definida no citado artigo. O
presidente ndo participa na votagao.

> Al 3. €4 a) A Comissdo adopta as medidas e pde-nas imediata-
mente em aplicagdo sempre que estejam em conformidade com
o parecer do comité;

b) Quando as medidas ndo estiverem em conformidade com o
parecer do comité, ou na falta de parecer, a Comissdo apresenta
imediatamente ao Conselho uma proposta relativa as medidas a
tomar. O Conselho adopta as medidas por maioria qualificada.

Se, passado o prazo de 15 dias a contar da data de apresentagdo
da proposta, o Conselho nao tiver adoptado medidas, a Comissao
adoptara as medidas propostas e po-las-4 imediatamente em apli-
cacdo, salvo no caso em que o Conselho se tenha pronunciado
contra as referidas medidas por maioria simples.

Artigo 27.°

1.  Os Estados-membros pordo em vigor as disposigdes legislativas,
regulamentares ¢ administrativas necessarias para dar cumprimento a
presente directiva antes de 1 de Outubro de 1993. Desse facto infor-
mardo imediatamente a Comissao.

Quando os Estados-membros aprovarem as referidas disposigoes, estas
deverdo incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acompa-
nhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial. As
modalidades dessa referéncia serdo adoptadas pelos Estados-membros.

2. Os Estados-membros comunicardo a Comissdo o texto das dispo-
sigdes essenciais de direito interno que adoptarem no dominio regido
pela presente directiva.

3. A fixagdo da data limite de transposi¢do para 1 de Outubro de
1993 nio prejudica a aboligdo dos controlos veterinarios nas fronteiras
prevista na Directiva 90/425/CEE.

Artigo 28.°

Os Estados-membros sdo os destinatarios da presente directiva.
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ANEXO 1

LISTA DAS DOENCAS DE NOTIFICAGAO OBRIGATORIA

Doenga

Periodo de incubagdo

Peste bovina

Peste dos pequenos ruminantes

Doenga vesiculosa do suino

Febre catarral ovina

Doenga hemorragica epizodtica dos veados
Variola ovina e caprina

Estomatite vesiculosa

Doenga de Teschen

Dermatite nodular contagiosa

Doenga do Vale do Rift

21 dias
21 dias
28 dias
40 dias
40 dias
21 dias
21 dias
40 dias
28 dias
30 dias
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ANEXO 11

MEDIDAS ESPECIFICAS DE LUTA E DE ERRADICACAO CONTRA
CERTAS DOENCAS

Para além das disposigdes gerais previstas na presente directiva, aplicam-se as
seguintes disposi¢des especificas no que respeita a doenga vesiculosa do suino:

1. Descricio da doenca

Doenga do suino, clinicamente impossivel de distinguir da febre aftosa.
Provoca vesiculas nos orgdos genitais, nos labios, na lingua e no espago
interdigital. A gravidade da doenga ¢ muito variavel; pode infectar um efec-
tivo de suinos sem se manifestar através de lesdes clinicas. O virus ¢ capaz
de sobreviver durante longos periodos fora do corpo, mesmo nas carnes
frescas, € extremamente resistente aos desinfectantes normais € tem a
propriedade de ser persistente; ¢ estavel numa zona de PH compreendida
entre 2,5 e 12, o que torna necessaria uma limpeza e uma desinfec¢do muito
intensas.

2. Periodo de incubacao

Para efeitos da presente directiva, considera-se que o periodo maximo de
incubagdo ¢ de 28 dias.

3. Processos de diagnéstico para a confirmacio do diagnéstico diferencial
da doenca vesiculosa do suino

A descrigdo pormenorizada dos métodos de recolha de materiais para o
diagnostico, os testes de diagnostico em laboratdrio, a despistagem dos anti-
corpos e a avaliagdo dos resultados dos testes de laboratorio serdo
determinados segundo o procedimento previsto no artigo 25.°, antes da
data de entrada em vigor da presente directiva.

4. Confirmacao da presenca da doenca vesiculosa do suino

Em derrogacao do n.° 6 do artigo 2 .° da presente directiva, a presenga da
doenga ¢ confirmada:

a) Nas exploragdes em que o virus da doenga vesiculosa do suino seja
isolado, quer nos suinos quer no ambiente;

b) Nas exploragdes com suinos que sejam seropositivos a doenga vesiculosa
do suino, desde que esses suinos ou outros dessa mesma exploragdo
exibam lesdes caracteristicas da doenga vesiculosa do suino;

c) Nas exploragdes com suinos que apresentem sinais clinicos ou sejam
seropositivos, desde que exista uma ligagdo epidemiologica directa com
um foco confirmado;

d) Noutros efectivos em que tenham sido detectados suinos seropositivos.
Neste ultimo caso, a autoridade competente procedera a exames comple-
mentares, nomeadamente a um novo teste por amostragem, com um
intervalo de pelo menos 28 dias entre as colheitas das amostras, antes
de confirmar a presenga da doenga. O disposto no artigo 4.° continua a
ser aplicavel até a conclusdo desses exames complementares. Se os
exames ulteriores ndo revelarem sinais da doenga e se se continuar a
verificar seropositividade nos suinos, a autoridade competente asse-
gurar-se-a de que os suinos analisados sejam abatidos e destruidos sob
o seu controlo ou abatidos sob o seu controlo num matadouro do terri-
torio nacional que ela propria designara.

A autoridade competente assegurar-se-a de que, a sua chegada ao mata-
douro, os suinos em questdo sejam mantidos e abatidos separadamente
dos outros suinos, ¢ de que as suas carnes sejam reservadas exclusiva-
mente ao mercado nacional.

5. Laboratérios de diagnostico

Alemanha: Bundesforschungsanstalt fiir Viruskrankheiten der Tiere,
Paul-Ehrlich-Strafe, 7400 Tiibingen;

Austria: Bundesanstalt  fiir ~ Virusseuchenbekdmpfung, Wien-
-Hetzendorf;
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Bélgica:

Dinamarca:

Espanha:

Finlandia:

Franga:

Grécia:

Irland:

Italia:

Luxemburgo:

Paises Baixos:

Portugal:

Reino Unido:

Suécia:

Institut national de recherches vétérinaires,
Groeselenberg 99,
1180 Bruxelles;

Stratens Veterinaere Institut for Virusforskning, Lindholm;

Laboratorio de Alta Seguridad Biologica (INIA),
28130 Madrid;

Eldinlddkinti- ja elintarvikelaitos, Helsinki — Anstalten
for veterindrmedicin och livsmedel, Helsingfors;

Laboratoire central de recherche vétérinaire,
Maisons-Alfort;

Ivetitodto Aopwdov kot [Mapacitikdv Noonudtmv,
Neandrewg 21,
Avyia IMopackevn:

Institute for Animal Health,
Pirbright, Woking, Surrey;

Istituto zooprofilattico sperimentale della Lombardia e
dell'Emilia Romagna,
Brescia;

Institut national de recherches vétérinaires,
Groeselenberg 99,
1180 Bruxelles;

Centraal Diergeneeskundig Instituut,
Lelystad;

Laboratorio Nacional de Investigagdo Veterinaria,
Lisboa;

Institute for Animal Health,
Pirbright, Woking, Surrey;

Statens veterindrmedicinska anstalt, Uppsala.

Laboratério comunitario de referéncia

AFRC Institute for Animal Health,
Pirbright Laboratory,

Ash Road,
Pirbright,
Woking,
Surrey,
GU240NF,

United Kingdom.

Zona de protecgio

1. As dimensdes da zona de proteccdo sdo definidas no artigo 10.° da
presente directiva.

2. No caso da doenga vesiculosa do suino, as medidas previstas no artigo
11.° da presente directiva sdo, por derrogagdo, substituidas pelas medidas

seguintes:

a) Proceder-se-a a identificacdo de todos as exploragdes que detenham
animais das espécies sensiveis dentro da zona;

b) Efectuar-se-do visitas periddicas as exploragdes que contenham
animais das espécies sensiveis ¢ um exame clinico desses animais,
que incluird, se necessario, uma recolha de amostras para fins de
analise laboratorial, partindo-se do principio de que se deve manter
um registo das visitas e das observagoes feitas, sendo a frequéncia
dessas visitas proporcional ao caracter de gravidade de que se reveste
a epizootia nas exploragdes que apresentem maiores riscos;

c) Sera instaurada uma proibicdo de circulagdo e de transporte dos
animais das espécies sensiveis nas vias publicas ou privadas, com



199210119 — PT — 01.01.1995 — 001.001 — 17

d

e)

excepgdo dos caminhos de serventia das exploragdes. Contudo, a
autoridade competente pode derrogar esta proibi¢gdo para o transito
rodoviario ou ferroviario de animais em que nao haja descargas nem
paragens;

Contudo, segundo o procedimento previsto no artigo 25.°, podera ser
concedida uma derrogag@o no caso dos suinos para abate provenientes
do exterior da zona de protecgdo e encaminhados para um matadouro
situado nessa zona;

Os camides, bem como os outros veiculos e equipamentos utilizados
dentro da zona de protecgdo para o transporte de suinos ou de outros
animais ou de matérias susceptiveis de serem contaminadas, nomea-
damente alimentos, estrume ou chorume, s6 poderdo abandonar:

i) Uma exploragao situada dentro da zona de protecgao;
ii) A zona de protecgdo;

iii) Um matadouro

depois de terem sido limpos e desinfectados em conformidade com os
processos previstos pela autoridade competente. Esses processos
prevéem, nomeadamente, que nenhum camido ou veiculo que tenha
servido de transporte para os suinos possa abandonar a zona sem ser
inspeccionado pela autoridade competente;

Os suinos ndo poderdo abandonar a exploragdo em que se encontram
durante os 21 dias que se seguirem a conclusdo das operagdes preli-
minares de limpeza e desinfeccdo da exploragdoinfectada, previstas
no artigo 16.° apo6s 21 dias, podera ser concedida uma autorizagido
para que os suinos abandonem a referida exploragdo para serem enca-
minhados:

i) Directamente para o matadouro designado pela autoridade compe-
tente, de preferéncia dentro da zona de protecg@o ou de vigilancia,
desde que:

— todos os suinos presentes na exploragdo tenham sido inspec-
cionados,

— os suinos a transportar para abate tenham sido submetidos a
um exame clinico,

— cada suino tenha sido munido de uma marca auricular ou iden-
tificado por qualquer outro meio aprovado,

— o transporte se efectue em veiculos selados pela autoridade
competente.

A autoridade competente responsavel pelo matadouro serd infor-
mada da inteng@o de envio dos suinos para o referido matadouro.

A chegada ao matadouro, os suinos serio mantidos e abatidos
separadamente dos outros suinos. Os veiculos e equipamentos
que tenham servido de transporte dos suinos serdo limpos e desin-
fectados antes de abandonar o matadouro.

Durante a inspecgdo antes do abate e post mortem efectuada no
matadouro designado, a autoridade competente tera em conta os
sinais eventuais ligados a presenga do virus da doenga vesiculosa
do suino.

No caso de suinos abatidos segundo estas disposigdes, serdo
colhidas amostras de sangue estatisticamente representativas. No
caso de resultados positivos que confirmem a existéncia da doenga
vesiculosa do suino, aplicar-se-30 as medidas previstas no ponto
9.3;

i) Em circunstancias excepcionais, directamente para outros locais
situados dentro da zona de protecgdo, desde que:

— todos os suinos presentes na exploragdo tenham sido inspec-
cionados,

— os suinos a transportar tenham sido sujeitos a um exame
clinico com resultados negativos,

— cada suino tenha sido munido de uma marca auricular ou iden-
tificado por qualquer outro meio aprovado;
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g) As carnes frescas provenientes dos suinos abrangidos pela alinea f),
subalinea i), serdo marcados em conformidade com o anexo da Direc-
tiva 72/461/CEE do Conselho, de 12 de Dezembro de 1972, relativa a
problemas de politica sanitaria, em matéria de comércio intracomuni-
tario de carnes frescas ('), e ulteriormente tratadas em conformidade
com o n.° 1 do artigo 4.° da Directiva 80/215/CEE do Conselho, de
20 de Janeiro de 1980, relativa a problemas de policia sanitdria em
matéria de comércio intracomunitario de produtos a base de carne (%).
Este tratamento deve ser efectuado num estabelecimento designado
pela autoridade competente.

As carnes serdo expedidas para o referido estabelecimento desde que
o contetido se encontre selado antes da partida e durante todo o
percurso do transporte.

Contudo, mediante pedido devidamente justificado, de um Estado-
-membro, e segundo o procedimento previsto no artigo 25.° da
presente directiva, poderdo ser adoptadas solugdes especificas, nome-
adamente no que respeita a marcagdo das carnes e a sua utilizagdo
ulterior, bem como ao destino dos produtos resultantes do tratamento.

3. A aplicagdo das medidas na zona de protec¢do sera mantida pelo menos
até que:

a) Tenham sido devidamente executadas todas as medidas previstas no
artigo 16.° da presente directiva,

b) Todas as exploragdes da zona tenham sido objecto:

i) De um exame clinico dos suinos que permita determinar a
auséncia de qualquer sintoma que sugira a presenga da doenga
vesiculosa do suino e

ii) De um exame seroldgico de uma amostra estatistica de suinos que
nao tenha revelado a presenga de anticorpos contra o virus da
doenca vesiculosa do suino. O programa de despistagem serolo-
gica tera em contra a transmissdo da doenga vesiculosa do suino
e a forma como os animais se encontram alojados. O programa
sera fixado segundo o procedimento previsto no artigo 25.° da
presente directiva, antes da data de entrada em aplicagdo desta.

O exame e a amostragem referidos nas subalineas i) e ii) ndo poderdo ser
efectuados antes de decorridos 28 dias sobre a conclusdo das operagdes
preliminares de limpeza e de desinfecgdo da exploragdo infectada.

4. No termo do periodo referido no ponto 3, as regras aplicadas a zona de
vigilancia aplicar-se-30 igualmente a zona de proteccao.
8. Zona de vigilancia
1. A dimensdo da zona de vigilancia ¢ definida no artigo 10.°

2. No caso de doenga vesiculosa do suino, as medidas previstas no artigo
12.° sdo substituidas pelas medidas seguintes:

a) Identificagdo de todas as exploragdes que contenham animais de espé-
cies sensiveis;

b

~

Autorizagdo para todo e qualquer movimento de suinos que ndo seja
o encaminhamento directo para o matadouro a partir de uma explo-
ragdo da zona de vigilancia, desde que nenhum suino tenha sido
introduzido nessa exploragdo no decurso dos 21 dias precedentes; o
proprietario ou a pessoa encarregada dos animais devera manter um
registo de todos os movimentos de suinos;

c) Autorizagdo, dada pela autoridade competente, para o transporte de
suinos da zona de vigilancia, desde que:

— todos os suinos presentes na exploragdo tenham sido inspeccio-
nados nas 48 horas que precederam o transporte,

— tenha sido efectuado um exame clinico, com resultado negativo,
dos suinos a transportar, nas 48 horas que precederam o trans-
porte,

— nos 14 dias que precederam o transporte, tenha sido efectuada
uma analise serologica de uma amostra estatistica dos suinos a
transportar que ndo tenha revelado a presenca de anticorpos contra
o virus da doenga vesiculosa do suino. Contudo, no que respeita

() JO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 24. Com a ultima redacgdo que lhe foi dada pela
Directiva 91/687/CEE (JO n.° L 377 de 31. 12. 1991, p. 16).

(®) JOn. L 47 de21.2.1980, p. 4. Com a tltima redac¢do que lhe foi dada pela Directiva
91/687/CEE (JO n.° L 377 de 31. 12. 1991, p. 16).
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aos porcos de abate, a analise seroldgica pode ser efectuada com
base nas amostras de sangue colhidas no matadouro de destino
designado pela autoridade competente no seu territorio. No caso
de resultados positivos que confirmem a presenga da doenca vesi-
culosa do suino, aplicam-se as medidas previstas no ponto 9.3.

— cada suino tenha sido munido de uma marca auricular ou identifi-
cado por qualquer outro meio aprovado,

— os camides, bem como os outros veiculos e equipamentos utili-
zados no transporte desses suinos, tenham sido limpos e
desinfectados apos cada transporte;

d) Autorizagdo para os camides, bem como para os outros veiculos e
equipamentos utilizados no transporte de suinos ou de outros animais
ou de matérias susceptiveis de serem contaminadas, utilizados dentro
da zona de vigilancia, s6 poderem abandonar essa zona depois de
limpos e desinfectados em conformidade com os processos previstos
pela autoridade competente.

3. a) A dimensdo da zona de vigilancia pode ser alterada em conformidade
com o disposto no n.° 3 do artigo 10.%;

b) As medidas relativas a zona de vigilancia aplicar-se-d0 pelo menos
até que:

i) Tenham sido devidamente executadas todas as medidas previstas
no artigo 16.%

ii) Tenham sido devidamente executadas todas as medidas exigidas
para a zona de protecgdo.

Medidas gerais comuns

Para além das medidas precedentes, convém aplicar as disposigdes comuns
seguintes:

1. No caso de ser oficialmente confirmada a presenca da doenga vesiculosa
do suino, os Estados-membros assegurar-se-do de que, para além das
medidas previstas no n.° 2 do artigo 4.° e no artigo 5.° da presente direc-
tiva, as carnes de suinos abatidos no periodo decorrido entre a introdugao
provavel da doenga na exploragdo e a aplicagdo de medidas oficiais
sejam, na medida do possivel, recuperadas e destruidas sob vigilancia
oficial, de forma a eliminar qualquer possibilidade de propagacdo do
virus da doenga vesiculosa do suino.

2. Sempre que o veterinario oficial tiver razdes para suspeitar que os suinos
de uma exploragdo foram contaminados na sequéncia de um movimento
de pessoas, de animais ou de veiculos ou de qualqueroutra forma, os
suinos da exploragdo ficardo sujeitos as restrigdes de movimentos refe-
ridas no artigo 9.° da presente directiva, pelo menos até que a
exploragdo tenha sido objecto de:

a) Um exame clinico dos suinos com resultado negativo;

b) Um exame serologico de uma amostragem estatistica de suinos que
ndo tenha revelado a presenca de anticorpos contra o virus da doenga
vesiculosa do suino, em conformidade com o n.° 3, alinea b),
subalinea ii) do ponto 7.

O exame referido nas alineas a) e b) s6 podera ser praticado depois de
decorridos 28 dias sobre 0 momento da contaminagdo eventual dos locais
devida a movimentos de pessoas, animais, veiculos ou outros agentes.

3. Em caso de confirmagdo da presenga da doenga vesiculosa do suino num
matadouro, a autoridade competente assegurar-se-a de que:

a) Todos os suinos presentes no matadouro sejam abatidos sem demora;

b) As carcacas e miudezas dos suinos infectados e contaminados sejam
destruidas, sob vigilancia oficial, de forma a evitar o risco de propa-
gagdo do virus da doenga vesiculosa do suino;

c) A limpeza e desinfec¢do dos edificios e equipamentos, incluindo os
veiculos, sejam efectuadas sob o controlo do veterinario oficial, em
conformidade com as instrugdes previstas pela autoridade compe-
tente;

d

N

Se proceda a um inquérito epidemioldgico, em conformidade com o
artigo 8.° da presente directiva;

e) A reintrodugdo de suinos para abate so se tenha verificado depois de
decorridas pelo menos 24 horas sobre a conclusdo das operagdes de
limpeza e desinfecgdo efectuadas em conformidade com a alinea c).
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10. Limpeza e desinfeccao das exploragées infectadas

Para além das disposi¢des previstas no artigo 16.° da presente directiva,
aplicam-se as medidas seguintes:

1. Processo de limpeza e desinfecgdo preliminares

a) Imediatamente a seguir a retirada das carcagas de suinos para
destruigdo, as partes dos locais em que estiveram alojados os suinos
e quaisquer outras partes de locais contaminados durante o abate
devem ser aspergidas com desinfectante aprovado, em conformidade
com o artigo 16.°, a uma concentragdo adequada a doenga vesiculosa
do suino. O desinfectante utilizado deve-se manter sobre a superficie
durante pelo menos 24 horas;

b) Todos os tecidos e sangue eventualmente derramados durante o abate
devem ser cuidadosamente recolhidos e destruidos com as carcagas (o
abate deve ser sempre praticado sobre uma superficie estanque).

2. Processo de limpeza e desinfec¢do intermédias

a) Todos os dejectos, camas e alimentos contaminados devem ser reti-
rados dos edificios, empilhados e aspergidos com um desinfectante
aprovado. Os chorumes devem ser tratados por um método adequado
a supressao do virus;

b) Todos os acessorios mdveis devem ser retirados dos locais e limpos e
desinfectados separadamente;

c) A gordura e outras conspuragdes devem ser retiradas de todas as
superficies mediante a aplicagdo de um desengordurante, sendo em
seguida retirada com jacto de dgua sob pressdo;

d

=

Seguidamente, deve-se aplicar de novo o desinfectante, aspergindo
todas as superficies;

e) As salas estanques devem ser desinfectadas por fumigagao;

f) As obras de reparagdo do solo, das paredes e das outras partes danifi-
cadas devem ser objecto de acordo, na sequéncia de uma inspecgao
de um veterinario oficial, e realizadas imediatamente;

g) Uma vez terminadas, as obras de reparagdo devem ser inspeccionadas
para verificar se foram realizadas de forma satisfatoria;

h) Todas as partes dos locais inteiramente livres de materiais combusti-
veis podem ser sujeitas a tratamento térmico por langa-chamas;

i) Todas as superficies devem ser pulverizadas com um desinfectante
alcalino de pH superior a 12,5 ou com qualquer outro desinfectante
aprovado. O desinfectante deve ser retirado com agua 48 horas
depois.

3. Processo final de limpeza e de desinfec¢do

O tratamento por langa-chamas ou por desinfectante alcalino (ponto 2,
alineas h) ou i)) deve ser renovado 14 dias depois.

11. Repovoamento das exploracdes infectadas

Além das medidas previstas no n.° 4 do artigo 5.° da presente directiva,
aplicam-se as disposigdes seguintes:

1. O repovoamento s6 deve comegar depois de decorridas quatro semanas
sobre a primeira desinfec¢do completa dos locais, ou seja, a partir do
ponto 3 dos processos de limpeza e de desinfecgao.

2. A reintroducdo dos suinos deverd ter em conta o tipo de criagdo prati-
cada na exploragdo em causa, e dever-se-a fazer em conformidade com
as disposi¢des seguintes:

a) Sempre que se tratar de exploragdes ao ar livre, o repovoamento
comegara pela introdugdo de um numero limitado de leitdes-teste-
munho que tenham reagido negativamente a um controlo da
presenca de anticorpos contra o virus da doenga vesiculosa do suino.
Os leitdes-testemunho serdo repartidos, em conformidade com as
exigéncias da autoridade competente, por toda a exploragdo infectada,
e serdo submetidos a um exame clinico 28 dias depois de terem sido
colocados na exploragdo, sendo nessa altura submetidos a um exame
serologico por amostragem.

Se nenhum dos leitdes tiver apresentado manifestacdes clinicas de
doenga vesiculosa do suino, ou ndo tiver produzido anticorpos contra
o virus da doenga, poder-se-a proceder ao repovoamento completo;
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b) Para todas as outras formas de criagdo, a reintrodugdo dos suinos
efectuar-se-a, quer segundo as medidas previstas na alinea a) quer
mediante um repovoamento total, desde que:

— todos os suinos cheguem dentro de um periodo de oito dias,
provenham de exploragdes situadas fora das zonas de restrigdo
decretada para a doenga vesiculosa do suino e sejam seronega-
tivos,

— nenhum suino possa abandonar a exploragdo durante um periodo
de 60 dias apds a chegada dos tultimos suinos,

— o efectivo repovoado seja objecto de um exame clinico serolo-
gico, em conformidade com as disposicdes fixadas pela
autoridade competente. Este exame s6 poderd ser efectuado
depois de decorridos pelo menos 28 dias.

12. O mais tardar em 1 de Outubro de 1997, a Comissdo apresentara ao
Conselho um relatorio, elaborado com base num parecer do Comité Cien-
tifico e Veterinario, sobre a evolugdo das pesquisas e dos métodos de
diagnéstico, bem como sobre a evolugdo cientifica e técnica no que respeita
a doenga vesiculosa do suino, acompanhado das eventuais propostas perti-
nentes a que possam levar as conclusdes desse relatorio. O Conselho
deliberara sobre essas propostas, por maioria qualificada, o mais tardar seis
meses apos a sua apresentagao.
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ANEXO 1l

LABORATORIOS COMUNITARIOS DE REFERENCIA PARA AS
DOENCAS EM QUESTAO

Sdo as seguintes as competéncias e atribuigdes dos laboratorios comunitarios de
referéncia para as doengas em questdo:

1. Coordenar, em consulta com a Comissdo, os métodos de diagnostico da
doenga em questdo no Estados-membros, mediante, designadamente:

a) Especificagdo, detengdo e fornecimento de estirpes do virus da doenga em
questdo, para execugdo dos testes seroldgicos e preparagdo do anti-soro;

b) Fornecimento aos laboratorios nacionais de referéncia, dos soros de
referéncia e outros reagentes de referéncia com vista a normalizagdo dos
testes e dos reagentes utilizados em cado Estado-membro;

C

~

Reconstitui¢do e conservagdo de uma colecgdo de estirpes e de «isolatos»
do virus da doenga em questio;

d

=

Organizagdo periddica de testes comunitarios comparativos dos processos
de diagnostico;

e) Recolha e confronto dos dados e informagdes relativos aos métodos de
diagnostico utilizados e aos resultados dos testes efectuados na Comuni-
dade;

f) Caracterizagdo dos «isolatos» do virus da doenga em causa através dos
meios mais avangados, a fim de permitir uma melhor compreensdo da
epizootiologia da doenga;

~

Acompanhamento da evolugdo, em todo o mundo, da situagdo em matéria
de vigilancia, epizootiologia e prevengdo da doenga em questdo;

g

h

=

Actualizagdo permanente dos conhecimentos sobre o virus da doenga em
causa e sobre outros virus implicados, a fim de permitir um diagndstico
diferencial rapido;

i

=

Aquisi¢do de um conhecimento aprofundado de preparagdo e utilizagdo
dos produtos de medicina veterinaria imunoldgica utilizados na erradi-
cagdo e no controlo da doenga em causa;

2. Prestar uma ajuda activa a identificagdo dos focos de doenga em causa nos
Estados-membros, através de estudos dos «isolatos» de virus que lhe forem
enviados para confirmac¢do do diagndstico, caracterizagdo e estudos epizoo-
tiologicos;

3. Facilitar a formagdo ou reciclagem dos peritos em diagndstico de laboratorio,
a fim de harmonizar as técnicas de diagndstico em toda a Comunidade.
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ANEXO 1V

CRITERIOS MINIMOS APLICAVEIS AOS PLANOS DE EMERGENCIA

Os planos de intervencdo devem prever pelo menos:

1.

10.

A criagdo, a nivel nacional, de uma célula de crise, destinada a coordenar
todas as medidas de emergéncia no Estado-membro em causa;

. Uma lista dos centros de urgéncia locais que disponham de equipamentos

adequados para coordenar as medidas de controlo a escala local;

. Informagdes pormenorizadas sobre o pessoal encarregado das medidas de

emergéncia, respectivas qualificagdes profissionais e responsabilidades;

. A possibilidade, para todos os centros de urgéncia locais, de contactarem

rapidamente as pessoas ou organizagdes directa ou indirectamente envol-
vidas numa infestagdo;

. Disponibilidade do material e equipamento adequado para levar a efeito as

medidas de emergéncia,

. Instrugdes precisas relativamente as acgdes a desenvolver em caso de

suspeita e confirmagdo de infecgdo ou de contaminagdo, incluindo meios
de destruigdo das carcagas;

. Programas de formagdo com vista a actualizagdo e desenvolvimento dos

conhecimentos em matéria de actuacdo no terreno e de processos adminis-
trativos;

. Para os laboratorios de diagnostico, um servico de exame post mortem, a

capacidade necessaria para analises seroldgicas, histoldgicas, etc., e a actua-
lizagdo das técnicas de diagnostico rapido (devem ser adoptadas, para o
efeito, disposigdes para o transporte rapido das amostras);

. Precisoes sobre a quantidade de vacina contra a doenga em questio conside-

rada necessaria em caso de recurso a vacinagdo de emergéncia;

As disposigoes regulamentares necessarias a execugdo dos planos de inter-
vengao.



